Zmluva
o budtcej zmluve o bezodplatnom prevode vlastnickeho prava
€. OKVZoSB0O0010
uzatvorena podla § 289 a nasl. zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsSich predpisov
(dalej len ,Zmluva“)

medzi zmluvnymi stranami:
Buduci prevadzajuci a Investor:

BILLA REALITY SLOVENSKO, spol. sr. 0.

Sidlo: Bajkalska 19/A, 821 02 Bratislava

Zapisana: v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, oddiel: Sro,
vlozka cislo: 16490/B

Statutarny zastupca: Ing. Tomas Stano, Harald Josef Tobias MieBner, konatelia

ICO: 35737 948

DIC: 2020251970

IC DPH: SK2020251970

Bankové spojenie: Slovenska sporitelfa, a. s.

Cislo uétu: SK98 0900 0000 0001 7500 5348

(dalej len ,Buduci prevadzaijuci“ a/alebo ,Investor”)

Budtici nadobudatel:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Sidlo: Primacidlne nam. 1, 814 99 Bratislava

Zastupené: Ing. arch. Matus$ Vallo, primator, v zast. Ing. Igor Just, riaditel
sekcie vystavby podla Podpisového poriadku v platnom zneni

ICO: 00 603 481

DIC: 2020372596

IC DPH: nie je platitelom DPH

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodnd banka, a. s.

Cislo uétu:

(dalej len ,Budtici nadobudatel” a/alebo ,Hlavnhé mesto”)

(pre Buduceho prevadzajuceho afalebo Investora na strane jednej a Buduceho
nadobudatela a/alebo Hlavné mesto na strane druhej len ,Zmluvné strany” a pre
ktorukolvek z nich len ,Zmluvna strana“) v nasledovnom zneni:

Preambula

Investor pripravuje v katastralnom Uzemi Ruzinov investi¢ny zamer ,BILLA - Centrala“ (dalej
len ,Investiény zamer”), pre ktory bolo Hlavnym mestom ako dotknutym organom
posudzujucim investiénu ¢innost vo vztahu k platnej uzemnoplanovacej dokumentacii
vydané suhlasné zavazné stanovisko k investi¢nej ¢innosti ¢. MAGS OUIC 47435/2024-
141332 zo dria 25. 03. 2024. Pre Investiény zamer bola zo strany Hlavného mesta z dévodu
verejného zaujmu stanovend poziadavka realizécie Casti stavebnych objektov stavebného
zadmeru Hlavného mesta oznaceného ako ,S0.06.01 — Verejné komunikacie a spevnené
plochy]”, ktorej suc¢astou je popri zriadeni novych objektov i realizacia rozsirenia a dostavby
chodnika pri Driefiovej ul. ako podmieriujucej (vyvolanej) investicie vo vztahu k Investi¢nému
zameru, a to v rozsahu stavebnych objektov:

1. S0.06.01 - Verejné komunikacie a spevnené plochy (Cast rieSiaca rozSirenie

a dostavbu chodnika pri Driefiovej ul.)
2. S0.06.02 - Uprava verejného osvetlenia



(dalej len ,Stavba“).

Investor akceptoval prevzatie povinnosti na zabezpecenie realizacie Stavby, na zaklade
¢oho doslo dna 28. 01. 2026 medzi Zmluvnymi stranami k uzatvoreniu Zmluvy o spolupraci
k investi¢nej ¢innosti pri realizacii stavby: ,BILLA - Centrala“ ¢. MAGB0O2500072 (dalej len
,Z0S").

Umiestnenie Stavby je povolené rozhodnutim mestskej Casti Bratislava — Ruzinov (ako
prisluéného stavebného dradu) o umiestneni stavby ¢. SU 6223/14057/2024/LLO-122]
vydanym diia 08. 08. 2024, pravoplatné dna 16. 09. 2024 (dalej len ,Uzemné
rozhodnutie”).

Realizacia Stavby sa v ase uzatvorenia tejto Zmluvy predpokladd o. i. aj na

nehnutelnostiach — pozemkoch, prip. ich ¢astiach, vo vyluénom vlastnictve Investora,

nachadzajucich sa v okrese Bratislava Il, obci Bratislava - Ruzinov, kat. Uz. Ruzinov, a to

1. pozemok, parcela reg. ,C" ¢. 15276/4, vymera 12 107 m2, druh pozemku Zastavana
plocha a nadvorie, evidovany Okresnym Uradom Bratislava, katastralnym odborom na
liste vlastnictva ¢. 4727

(dalej len ,Pozemok”).

Castou Pozemku sa na ugely tejto Zmluvy rozumie vymera a rozsah Pozemku v sulade
s geometrickym planom, zabezpeCenym Investorom za ucelom vyznaCenia umiestnenia
Stavby, resp. jej stavebnych objektov (dalej len ,Cast Pozemku”).

KedZze vzmysle ZoS ma Investor vramci splnenia si svojich zmluvnych povinnosti
zabezpecit pre UucCely povolenia zriadenia Stavby (okrem iného) majetkovopravne
vysporiadanie prav k Casti Pozemku v prospech Hlavného mesta, pristupuji Zmluvné strany
za UucCelom splnenia danej povinnosti Investora k uzatvoreniu tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa sucasne dohodli, Ze ak sa v porealizanom zamerani preukaze, Ze Stavby
sa nachadzaju aj na inych pozemkoch ako je Pozemok uvedeny v preambule tejto Zmluvy a
nie su predmetom Zmluvy, Investor je povinny na vlastné naklady tieto pozemky
majetkovopravne usporiadat rovnakou formou bezodplatného prevodu vlastnickeho prava
k nim v prospech Hlavného mesta.

Clanok I.
Predmet Zmluvy

1. Na zaklade tejto Zmluvy sa Zmluvné strany zavazuju, ze Buduci prevadzajici a Buduci
nadobudatel uzatvoria medzi sebou Zmluvu o bezodplatnom prevode vlastnickeho
prava, predmetom ktorej bude bezodplatny prevod vlastnickeho prava Buduiceho
prevadzajluceho k Casti Pozemku do vyluéného vlastnictva Budiceho nadobudatela,
vo vymere urenej geometrickym planom po geodetickom zamerani dokon&enych
stavebnych objektov Stavby, ktoré zabezpeéi Investor v &ase pred vydanim
kolauda¢ného rozhodnutia (dalej len ,Zmluva o bezodplatnom prevode”), a to za
podmienok a v lehotach stanovenych dalej touto Zmluvou. Geometricky plan uvedeny
v prvej vete tohto bodu bude tvorit neoddelitelnd sucast Zmluvy o bezodplatnom
prevode.

2. Zmluvné strany sa dohodli uzatvorit Zmluvu o bezodplatnom prevode v termine, aby
Zmluva o bezodplatnom prevode bola uzatvorend pred kolaudaciou jednotlivych
stavebnych objektov Stavby apred odovzdanim a prevzatim dokoncenych
stavebnych objektov Stavby Buducemu nadobudatelovi, najneskér vsak v lehote do
31.12.2030, vSetko v sulade s prislusnymi ustanoveniami ZoS, najskér vSak po tom, ako
dojde k splneniu nasledovnych podmienok



a)  dojde k zriadeniu Stavby v rozsahu stavebnych objektov na Casti Pozemku; pre
vylu¢enie pochybnosti plati, Zze na tento uUCel sa nevyzaduje vydanie a prip.
pravoplatnost kolauda¢ného rozhodnutia na Stavby, ale postacuje faktické
Zriadenie Stavby;

b) dojde k zameraniu skuto€ného umiestnenia Stavby v rozsahu stavebnych
objektov na Casti Pozemku na zéklade geometrického planu, Uradne overeného
prislusnym okresnym uradom, katastralnym odborom

(dalej len ,Podmienky").

Splnenie Podmienok je povinny zabezpedit vo vlastnom mene a na vlastné naklady

vyluéne Investor.

Investor sa zavazuje pracovnu verziu geometrického planu predlozit Hlavnému mestu
na schvalenie pred zabezpelenim jeho overenia zo strany prislusného okresného
Uradu, katastralneho odboru. Hlavné mesto je opravnené v lehote 15 pracovnych dni
odo dna predlozenia pracovnej verzie geometrického planu uplatnit k jeho obsahu
opravnené namietky, priCcom za opravnené namietky sa povazuje vyhrada nesuladu
obsahu geometrického planu so skutonym umiestnenim Stavby. V pripade marneho
uplynutia vyssie definovanej lehoty na schvalenie alebo uplatnenie namietok zo strany
Hlavného mesta plati, Ze Hlavné mesto svoj suhlas s geometrickym planom udelilo.

V pripade, ak ktorakolvek Zmluvna strana ako vyzyvajuca strana vyzve druhd Zmluvnu
stranu ako vyzvanu stranu na uzatvorenie buducej zmluvy po splneni Podmienok
a v ramci lehoty podla bodu 2. tohto ¢lanku Zmluvy, doru¢enim pisomnej vyzvy do sidla
vyzvanej strany alebo inak preukazatelne doru¢enim k rukdm opravneného zastupcu
vyzvanej strany, povazuje sa vyzva na uzavretie buducej zmluvy za opravnenu (dalej
len ,Opravnena vyzva“). V Opravnenej vyzve bude vyzvana Zmluvna strana
poziadana, aby v navrhnutom termine (do 30 pracovnych dni odo dria dorucenia
Opravnenej vyzvy) uzatvorila budidcu zmluvu s vyzyvajucou stranou.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v nadvaznosti na doru¢enu Opravnenu vyzvu uzavru
buducu zmluvu — Zmluvu o bezodplatnom prevode v zneni, v akom ta tvori prilohu ¢&. 1
tejto Zmluvy, doplnenu o chybajuce udaje. Iné znenie budulcej zmluvy je mozné
uzavriet vyluéne so suhlasom oboch zmluvnych stran. Doplnenie znenia buducej
zmluvy pripravi vyzyvajuca strana a pripoji ho k Opravnenej vyzve a zaSle druhej,
vyzvanej strane.

Buduci nadobudatel sa obozndmil s pravnym a faktickym stavom nadobudanej Casti
Pozemku, ktoru na zaklade Zmluvy o bezodplatnom prevode nadobudne do svojho
vyluéného vlastnictva. Odhadovana hodnota Casti Pozemku k okamihu uzavretia
Zmluvy je 125702,00 EUR. Tato suma nezahffia ziadne naklady, ktoré boli/budu
vynalozené v suvislosti s vybudovanim stavebnych objektov Stavby na Pozemku.
Budlci prevadzajuci bude informovat Budiceho nadobudatela o hodnote Casti
Pozemku najneskér ku dfiu prevodu vlastnickeho prava na Buduceho nadobudatela.

Okamihom podpisu tejto Zmluvy Investor suhlasi s umiestnenim Stavby na Pozemku,
na zaklade ¢oho dochadza k zriadeniu iného prava k Pozemku ako stavebnému
pozemku v zmysle § 139 ods. 1 Stavebného zakona.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava zo Zmluvy o
bezodplatnom prevode do katastra nehnutelnosti podd Buduci prevadzajuci. Do
pravoplatnosti rozhodnutia prislusného okresného uradu, katastralneho odboru
o povoleni vkladu vlastnickeho prava zo Zmluvy o bezodplatnom prevode v prospech
Buduceho nadobudatela su Zmluvné strany viazané dohodnutymi podmienkami tejto
Zmluvy a Zmluvy o bezodplatnom prevode.

Véetky ndklady spojené s buduicim prevodom Casti Pozemku, a to najmé, avéak nie
vyluéne naklady katastralneho konania a spravnych poplatkov, naklady na geodetické
zameranie stavebnych objektov Stavby, vypracovanie geometrického planu a jeho
overenia, ako aj akékolvek iné naklady majetkopravneho vysporiadania vlastnickeho
prava k Casti Pozemku znd$a v celom rozsahu Investor, ktory je povinny tieto
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akékolvek naklady nahradit Budicemu nadobudatelovi najneskér do 5 dni odo dnia,
kedy ho na to Buduci nadobudatel pisomne vyzve.

Clanok II.
Osobitné ustanovenia

Budci prevadzajlci vyhlasuje, ze Cast Pozemku nebude ku dfiu uzavretia Zmluvy o
bezodplatnom prevode zatazend Ziadnymi pravami tretich oséb, a to najma, avsak nie
vyluéne zaloznym pravom a/alebo inymi zabezpecovacimi zavazkami a/alebo vecnymi
bremenami, najomnymi, predkupnymi pravami, ktoré by branili Buducemu
nadobudatelovi nakladat s Castou Pozemku, ktord méa byt na Budtceho nadobudatela
prevedena na zaklade tejto Zmluvy, s vynimkou i) prislusnych vlastnikov a/alebo
spravcov a/alebo prevadzkovatelov inzinierskych sieti ulozenych v Pozemku alebo
jeho Castiach na uloZenie, zriadenie a vedenie rozvodov tychto sieti v / na / pod
povrchom Pozemku, na vykondavanie ich udrzby, oprav, uprav, odstranenia a za tymto
Uuc¢elom aj na vstup, prechod a prejazd cez Pozemok a/alebo ich ¢ast a/alebo
prislusnych vlastnikov inych nehnutelnosti na uloZenie, zriadenie, vedenie, opravy a
udrzby pripojok k takym rozvodom inzinierskych sieti, a s vynimkou ii) prislusnych
vecnych bremien a obmedzeni, ktoré vznikaju priamo zo zakona alebo na zaklade
zakona (najma, avsSak nie vyluéne podla zakona o energetike, zdkona o tepelnej
energetike, zakona o elektronickych komunikaciach a pod.). Zmluvné strany sa
dohodli, Ze akékolvek pripadné vecné bremena uvedené v tomto ¢lanku Zmluvy a
viaznuce na prevadzanej. Casti Pozemku bude Budici nadobudatel povinny
akceptovat ako povolené tarchy a nadobudne Cast Pozemku, $pecifikovanu v tejto
Zmluve spolu s takymito tarchami.

Buduci nadobudatel je opravneny odmietnut uzatvorenie Zmluvy o bezodplatnom
prevode s Buducim prevadzajucim v pripade, ak by mal Buduci nadobudatel
nadobudnut predmet prevodu zatazeny pravom tretej osoby (napriklad zaloZznym
pravom, predkupnym pravom, a pod.) s vynimkou prav, inych skuto¢nosti a povolenych
tiarch uvedenych v predchadzajucom bode tohto ¢lanku Zmluvy a/alebo, ak by mal
Buduci nadobudatel nadobudnut predmet prevodu zatazeny pravom tretej osoby v
rozpore s podmienkami uvedenymi v predchadzajucom bode tohto ¢lanku Zmluvy. Ak
neddjde k uzatvoreniu Zmluvy o bezodplatnom prevode z dévodov podla tohto bodu
Zmluvy plati, ze Buduci nadobudatel nenadobudol vlastnictvo k Casti Pozemku z
dbévodov, za ktoré Buduci nadobudatel nezodpoveda.

Clanok III.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a u¢innost driom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv
v sllade s ustanovenim § 47a ods. 1 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik

v spojeni s § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

V pripade, ze akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym,
neucinnym alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknutd platnost, ucinnost a ani
vykonatelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial to nevylu€uje v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov samotna povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany
sa zavazuju bez zbytocného odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto
Zmluvy je neplatné, neucinné alebo nevykonatelné, nahradit dotknuté ustanovenie
ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o najvacSej miere zodpovedat voli
Zmluvnych stran v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran vyslovne neupravené v tejto Zmluve sa spravuju
prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov, ako aj ostatnych vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov
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platnych a uc¢innych v Slovenskej republike.

Menit a dopifiat tito Zmluvu je mozné len formou pisomnych, datovanych a vzostupne
ocislovanych dodatkov, ktoré musia byt podpisané oboma Zmluvnymi stranami
a vyhotovené v pocte vyhotoveni tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju vynalozit primerané Usilie pri rieSeni vzajomnych sporov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ktoré budu rieSené v prvom rade zmierlivym spésobom
a dialégom. V pripade, ak zmierlivy spbsob rieSenia vzajomnych sporov nebude
Uspesny, pravomoc riesit spory vyplyvajice ztejto Zmluvy maju prislusné sudy
Slovenskej republiky, za pouZitia slovenského prava.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (6) rovnopisoch, z ktorych 1 vyhotovenie obdrzi
Buduci prevadzajuci a 5 vyhotoveni buduci nadobudatel.

Neoddelitelnou suc¢astou tejto Zmluvy su jej nasledovné prilohy:
7.1 Priloha €. 1: Navrh bududcej Zmluvy o bezodplatnom prevode.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli
a ten predstavuje ich skuto¢nu a slobodnu vélu zbavenu akéhokolvek omylu. Svoje
prejavy vble obsiahnuté vtejto Zmluve Zmluvné strany povazuju za urdité
a zrozumitelné, vyjadrené nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok.
Zmluvnym stranam nie je zndma ziadna okolnost, ktorad by spdsobovala neplatnost
niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho suhlasu
s obsahom tejto Zmluvy tuto Zmluvu podpisali.

V Bratislave, dha .....cccoveeeeennneen.. V Bratislave, dha .....ccooveeeeennnenn.

Za Buduceho prevadzajuceho: Za Buduceho nadobudatela:

BILLA REALITY SLOVENSKO, spol.sr. 0. Hlavné mesto Slovenskej republiky
Bratislava Ing. Igor Just, riaditel sekcie vystavby

Ing. Tomas Stano, konatel

BILLA REALITY SLOVENSKO, spol.sr. 0.
Harald Josef Tobias MieBner



Zmluva
o bezodplatnom prevode viastnickeho prava
c. ...
uzatvorena podla § 289 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnika v zneni
neskorsSich predpisov
(dalej len ,Zmluva“)

medzi zmluvnymi stranami:
Prevodca a Investor:

BILLA REALITY SLOVENSKO, spol. s r. o.

Sidlo: Bajkalska 19/A, 82102 Bratislava

Zapisana: v Obchodnom registri MS BA I, oddiel: Sro, vlozka Ccislo:
16490/B

Statutarny zastupca: Ing. Tomas Stafio, Harald Josef Tobias MieBner, konatelia

ICO: 35737 948

DIC: 2020251970

IC DPH: SK2020251970

Bankové spojenie: Slovenska sporitelfa

Cislo Gétu: SK98 0900 0000 0001 7500 5348

(dalej len ,Prevodca“ a/alebo ,Investor”)

Nadobudatel:

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava

Sidlo: Primacidlne nam. 1, 814 99 Bratislava

ZastUpené: Ing. arch. Matus$ Vallo, primator, v zast. ... podla Podpisového
poriadku v platnom zneni

ICO: 00 603 481

DIC: 2020372596

IC DPH: nie je platitelom DPH

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodnd banka, a. s.

Cislo uétu:

(dalej len ,Nadobudatel” a/alebo ,Hlavné mesto”)

(pre Prevodcu a/alebo Investora na strane jednej a Nadobudatela a/alebo Hlavné mesto na
strane druhej len ,Zmluvné strany” a pre ktorukolvek znich len ,Zmluvna strana“)
v nasledovnom zneni:

Preambula

Prevodca je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti - pozemkov, nachadzajucich sa v okrese

Bratislava I, obci Bratislava-Ruzinov, kat. Uz. Ruzinov, definovanych na zdklade

geometrického planu vypracovaného [e] dna [e¢] pod &. [¢] (dalej len ako ,GP*), uradne

overeného Okresnym Uradom Bratislava, katastralnym odborom dfa [«] pod €. [¢] ako

1. pozemok, parcela reg. ,C" €. [e], vymera [e], druh pozemku [e], evidovany Okresnym
Uradom Bratislava, katastradlnym odborom na liste vlastnictva ¢&. [¢] (vytvoreného na
zaklade GP oddelenim od pozemku, parcela reg.,C" €. 15276/4 o pdvodnej vymere 12
107 m?)

2. [e]



3.
4.
S)

— e/
o

—_

(dalej len ,,Predmet prevodu”).

Zmluvné strany uzatvorili medzi sebou dfia [¢] Zmluvu o buducej zmluve o bezodplatnom
prevode vlastnickeho prava (dalej len ,Zmluva o zmluve”), obsahom ktorej je, o. i. aj
stanovenie podmienok, po splneni ktorych ma déjst k uzavretiu buducej zmluvy, na zaklade
ktorej d6jde k bezodplatnému prevodu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu z Prevodcu
na Nadobudatela, vratane na nom umiestnenych stavebnych objektov (verejné komunikacie
a spevnené plochy, uprava verejného osvetlenia) definovanych v preambule Zmluvy
o zmluve (dalej len ,stavebné objekty”. Vzhladom na skuto¢nost, ze doslo k riadnemu
splneniu vSetkych podmienok definovanych v Zmluve o zmluve a k uplatneniu opravnenej
vyzvy na uzavretie buducej zmluvy v zmysle Zmluvy o zmluve, uzatvaraju zmluvné strany

tuto zmluvu.
Clanok 1.
Predmet Zmluvy
1. Na zaklade tejto Zmluvy Prevodca bezodplatne prevadza vlastnicke pravo k Predmetu

prevodu na Nadobudatela a Nadobudatel tento Predmet prevodu prijima, na zaklade
¢oho sa pravoplatnostou rozhodnutia prislusného okresného uradu, katastralneho
odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava z tejto Zmluvy v prospech Nadobudatela
stane vyluénym vlastnikom Predmetu prevodu, vratane prislusnych stavebnych

objektov.
Clanok II.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran
1. Prevodca vo vztahu k Predmetu prevodu a k svojej osobe vyhlasuje, Ze:
a) vlastnicke pravo k Predmetu prevodu ziskal riadnym a nespochybnitelnym

spbsobom, zodpovedajucim pravnemu poriadku platnému v ¢ase nadobudnutia,
Predmet prevodu alebo jeho cast nie suU predmetom sudneho alebo iného
konania a neexistuju skutoCnosti, ktoré by ktakymto konaniam alebo
k spochybneniu prav Prevodcu k Predmetu prevodu mohli viest;

nebol podany navrh na vyvlastnenie Predmetu prevodu alebo jeho Casti, Ci
prislusenstva;

neexistuju ziadne nesplnené povinnosti tykajuce sa Predmetu prevodu,
predovsetkym Ziadne danové, poplatkové, odvodové a iné povinnosti, ktoré
vyplyvaju z pravneho predpisu alebo pravoplatného a zavazného rozhodnutia
akéhokolvek organu a tykajluce sa Predmetu prevodu, ktoré by zo zakona presli
na Nadobudatela ako budtceho vlastnika Predmetu prevodu;

nie je spravnym ¢&i inym rozhodnutim obmedzena jeho dispozicia s Predmetom
prevodu;

k Predmetu prevodu nebol uplatneny restitu¢ny narok, ktory by nebol k momentu
podpisu tejto Zmluvy prisluSnym spravnym organom vysporiadany;

na platnost tejto Zmluvy nie je potrebné udelenie Ziadneho suhlasu tretej osoby
Prevodcu alebo schvalenie daného pravneho ukonu internymi organmi Prevodcu,
a ak ano, tieto boli riadne udelené;

platnosti tejto Zmluvy nebrani ziadna ind zmluva alebo dohoda, ktorej zmluvnou
stranou je i Prevodca, pripadne rozhodnutie spravneho ¢i sudneho organu;
Prevodca je ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy pravnickou osobou riadne zalozenou
a registrovanou v sulade s pravnymi predpismi Slovenskej republiky, riadne



opravnenou k vykonavaniu svojej podnikatelskej €¢innosti v rozsahu predmetu
¢innosti tak, ako je uvedené vo vypise z Obchodného registra, nie su naplnené
podmienky pre vyhlasenie konkurzu na jeho majetok, sam nepodal a ani nema
vedomost o tom, Ze by voc¢i nemu bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu alebo
navrh na restrukturalizaciu, ze nie je v Upadku, ani nebolo podané ¢i prijaté Ziadne
rozhodnutie smerujuce k jeho zruSeniu s likvidaciou alebo bez likvidacie,
neprebieha, ani podla jeho najlepSich vedomosti nehrozi Ziadny sudny ani iny
spor (vykon rozhodnutia, exekucia) voci nemu, ktorého dbsledky méZzu mat
podstatny negativny dopad na jeho existenciu alebo ich suCasné prava
k Predmetu prevodu, pravomoc organov Prevodcu a ani jeho Statutarneho
zastupcu nebola obmedzena Ziadnym spdsobom, ktory by mohol ovplyvnit
platnost a zadvaznost niektorého z ikonov vykonanych Prevadzajlucim podla tejto
Zmluvy.

Prevodca zodpoveda za pravdivost vys$Sie uvedenych vyhlaseni aich zhodu
s faktickym a pravnym stavom. V pripade, Ze dbjde k preukazaniu, ze predmetné
vyhlasenia nezodpovedaju pravnemu alebo faktickému stavu, je Prevodca povinny na
vyzvu Nadobudatela odstranit vadny stav a zabezpecit dosiahnutie suladu obsahu
vyhlaseni s pravnym a/alebo faktickym stavom.

Clanok III.
Odplata za prevod vlastnickeho prava

Zmluvné strany sa dohodli a potvrdzuju, ze Predmet prevodu sa podla tejto Zmluvy
prevadza bezodplatne.

Clanok IV.
Osobitné ustanovenia o suvisiacich spravnych konaniach a osobitnych nakladoch

Spravne konanie (katastralne konanie), vedené prisluSnym okresnym uradom,
katastralnym odborom o povolenie vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu
z tejto Zmluvy v prospech Nadobudatela zabezpeli vo vlasthom mene a na
vlastny ucCet Prevodca. Za tymto uUcelom sa Zmluvné strany dohodli, Ze ndvrh na
povolenie vkladu vlastnickeho prava z tejto Zmluvy v prospech Nadobudatela poda na
prislusnom okresnom urade, katastralnom odbore Prevodca, ktory taktiez znasa
naklady katastralneho konania v plnej vyske. V pripade, ak Prevodca nepoda navrh na
vklad vlastnickeho prava podla tohto bodu Zmluvy do piatich dni odo dia jej podpisu,
je tak opravneny urobit Nadobudatel.

VSetky naklady spojené s bezodplatnym prevodom vlastnickeho prava podla tejto
Zmluvy, ato najma, avSak nie vyluéne naklady katastrdlneho konania a spravnych
poplatkov, naklady na vypracovanie geometrického planu ajeho overenia, ako aj
akékolvek iné naklady znasa v celom rozsahu Prevodca, ktory je povinny tieto
akékolvek naklady nahradit Nadobudatelovi najneskér do 5 dni odo dna, kedy ho na to
Nadobudatel pisomne vyzve.

Prevodca sa zavazuje Predmet prevodu bezodplatne odovzdat Nadobudatelovi do 10
pracovnych dni odo dna pravoplatnosti rozhodnutia prislusného okresného uradu,
katastralneho odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava zo Zmluvy v prospech
Nadobudatela.

Clanok V.
Hodnota prevadzaného a nadobudaného Predmetu prevodu



Hodnota Predmetu prevodu, Specifikovaného v Preambule tejto Zmluvy je [¢] EUR bez
DPH. Hodnota Predmetu prevodu bola uréena Prevodcom. Nadobudatelovi nevznika
voci Prevodcovi povinnost poskytnut Ziadne finanéné pinenie.

Clanok VI.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva nadobuda platnost drhiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami
a ucinnost dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv
v sUlade s ustanovenim § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v spojeni s § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a ozmene adoplneni niektorych zakonov. Vecnopravne ucCinky z tejto Zmluvy
nastavaju okamihom pravoplatnosti rozhodnutia prislusného okresného Uradu,
katastralneho odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava zo Zmluvy v prospech
Nadobudatela.

V pripade, ze akékolvek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym,
neuc¢innym alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknutd platnost, U¢innost a ani
vykonatelnost ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial to nevylu¢uje v zmysle vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov samotna povaha takého ustanovenia. Zmluvné strany
sa zavazuju bez zbyto&ného odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni tejto
Zmluvy je neplatné, neucinné alebo nevykonatelné, nahradit dotknuté ustanovenie
ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o najvacSej miere zodpovedat voli
Zmluvnych stran v ¢ase uzatvorenia tejto Zmluvy.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran vyslovne neupravené v tejto Zmluve sa spravuju
prislusnymi ustanoveniami zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorSich predpisov, ako aj ostatnych vS8eobecne zavaznych pravnych predpisov
platnych a uc¢innych v Slovenskej republike.

Menit a dopifiat tito Zmluvu je mozné len formou pisomnych, datovanych a vzostupne
oCislovanych dodatkov, ktoré musia byt podpisané oboma Zmluvnymi stranami
a vyhotovené v pocte vyhotoveni tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju vynalozit primerané Usilie pri rieSeni vzajomnych sporov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy, ktoré budu rieSené v prvom rade zmierlivym spésobom
a dialégom. V pripade, ak zmierlivy spdsob rieSenia vzajomnych sporov nebude
uspesny, pravomoc rieSit spory vyplyvajice ztejto Zmluvy maju prislusné sudy
Slovenskej republiky, za pouzitia slovenského prava.

Tato Zmluva je vyhotovena v Siestich (6) rovnopisoch, z ktorych 1 rovnopis obdrzi
Prevodca a 3 vyhotovenia Nadobudatel . Dva rovnopisy budu doruc¢ené okresnému
Uradu, katastralnemu odboru za ucelom povolenia vkladu vlastnickeho prava
v prospech Nadobudatela.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy su jej nasledovné prilohy:
7.1 Priloha ¢.1: GP (geometricky plan).

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tuto Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli
a ten predstavuje ich skuto€nu a slobodnu vélu zbavenu akéhokolvek omylu. Svoje
prejavy vble obsiahnuté v tejto Zmluve Zmluvné strany povazuju za urcité
a zrozumitelné, vyjadrené nie v tiesni a nie za napadne nevyhodnych podmienok.
Zmluvnym stranam nie je znama Ziadna okolnost, ktora by spdsobovala neplatnost
niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany na znak svojho suhlasu
s obsahom tejto Zmluvy tuto Zmluvu podpisali.

V Bratislave, dfa .....cccceeeeeeveeeenns V Bratislave, dha ......ccoveeeeennnennn.



Za Prevadzajuceho: Za Nadobudatela:

BILLA REALITY SLOVENSKO, spol. sr. 0. Hlavné mesto Slovenskej republiky
Bratislava

...., konatel

BILLA REALITY SLOVENSKO, spol. sr. o.
...., konatel



